
STL:DII ŞI CERCETĂRI DE ISTORIE VECHE 
Tomul IV, Nr. 3-4, 1953 

NOTE EPIGRAFICE 
1. Monumentul dela Pantelimon, 

r. Hârşova, Reg. Constanţa. 

Printre monumentele epigrafice ale fostului Muzeu din Hârşova, se află şi o inscripţie 

fragmentară, latină, săpată pe un bloc de calcar, înalt de 57 cm, lung de 41 cm şi lat de 30 

cm (fig. 1, a). 

Inscripţia, ln starea ei fragmentară, nu ne poale spune mare lucru, decât că a fost pusă 
·de două persoane, dela una mai păstrându-se o parte a numelui : LONG I. .... 

Căutând ln ce măsură această inscripţie poate fi întregită sau nu, şi lncercând a iden­
tifica personajul al cărui nume a fost indicat parţial, am trecut ln revistă inscripţiile găsite 
pe teritoriul ţării noastre. Astfel, printre cele câteva inscripţii ce pomenesc un Longinus, 

-ori Longinia, se află ln • C.I.L. •, III, sub Nr. 12492, o inscripţie fragmentară, găsită la 
Pantelimon, Reg. Constanţa, datată din 150 e.n., având următoarea lectură: 

Ion 
ginVS ET LONGI 

nianVS DE SVO POSVE 
runt GALLICA:l'iiO ET VE 

tere COS 
Cercetând cu atenţie aceste două inscripţii, ajungem să identificăm fragmentul noslr\l cu 

jumătatea din dreapta a celui publicat. Dela prima vedere ne atrage atenţia coincidenţa 
Intre conţinutul fragmentului nostru şi cu terminarea fiecărui râ~d din cel publicat. In rândul 
al treilea se mai observă la prima literă curba de jos a unui C, iar in rândul al patrulea 
frunza de iederă, remarcată ln publicaţii in acelaşi loc (fig. 1, b). 

Ue altfel, faptul că monumentul nostru a fost adus dela construcţia podului de pe şoseaua 

Constanţa - Hârşova, ln apropiere de satul Crucea, nu departe de Pantelimon, şi păs_ 
trată nu demult la Muzeul din Hârşova, contribue la această identificare. Deducem că blo­
·cul a fost t<iiat din cel găsit anterior, publicat ln • C. I.L. •, III, sub Nr. 12492, după ce fusese 

prezentat cercetătorilor de Gr. Tocilescu in •A.E.M.•: XIV, p. 17 cu dimensiunile de atunci: 
I nălţimea 90 cm, lungimea 86 cm, şi lăţimea 30 cm. Nevoia de a-l folosi la construcţia 

podului modern, au silit pe lucrători să-i taie atât din înălţime cât şi din lăţime, intru cât 
in partea stângă sus treime să fi avut o deteriorare mai mare, pe lâng:i întreaga latură stângă, 

ce era probabil spartă in mod neregulat, fapt schiţat de altfel şi ln • C. I.L. •, III. Iar in 
partea de jos nu este exclus să fi fost bazamentul, care era proeminent şi stingherea încastrarea 
blocului în contrucţia modernă, sau era o det~iorare. 

Presupunerea cr1 cele trei litere dintili ar fi fost deasupra primului rând actual, nu poate 
fi sus\inul:i, intru c:ît al:H spaţiul, cât şi caracterele literelor permit ca ele sfi fi început 

• 
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acest prim rând. Faptul că nu ni ~·a păstrat decât sfârşitul, stinghereşte ln foarte mare 
mbură precizarea rostului ce l-a avut; totuşi e probabil că este o inscripţie votivă, cu un 
conţinut redus; foarte probabil ca să fi avut ln plus un singur rând ln care era specificat 
personajul căruia I se adresa inscripţia (de ex: 1.0.M.). 

Pe latura din dreapta, blocul prezintă o scobitură cioplită regulat, pentru aîsluji la 

fixarea unei scoabe. Cu toate că acest amănunt a făcut să se presupună incastrarea iniţială 

a inscripţiei lntr'un edificiu, e mai probabilii. o altă explicaţie: aceea că şi acest blocica mul­
tele de altfel, să fi slujit la o consolidare a zidurilor cetăţii Ulmetum, dela Pantelimon. 
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Fig. 1 

os "~ 
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E necesar de remarcat punctua\ia dela sfarşitul primelor două rânduri, care e frumos 

săpată şi la aceeaşi !nălţime. Cu toate că inscripţia nu are niciun semn de punctuaţie ln inte­

riorul ei, ci doar frunza de iederă dela sfârşit, totuşi putem nota ca punctua\ie cele două 

semne, chiar dacă sunt puse ln interiorul cuvântului, considerandu-le ca o particularitate a 
Iapicidului, care voia să completeze r;indul. Aceasta este o indicaţie că latura din dreapta 

era iniţială. 

Salvarea acestui rest de monument de către un pasionat colec\ionar cum era 1-:. 
Cotovu, ne arată că până nu demult, vechile intreprinderi aveau ca principiu folos ic.ea materia­

lului din 11prt>pierf', fără ~ă cumpăneascii ln ce rnăsură 11vea11 şi dn•ptul sii jefuiaEcă m!lll!l­

mentele istorice de material arheologic. Nu era intâmplătoarc prezenţa acestui bloc la construc­
ţia podului. Era un obicei ca pentru eronomie de timp şi mai ales de bani, să se extrag[1 
din aşezările antice materialul de construcţie necesar. Acest material era gata prelucral,. 

cioplit ln forme regulate, aşa că scutea o parte din mâna de lucru. Era mult mai ieftin s<\ 

sape ln pământ şi să scoată materialul gala confecţionat, decât să apeleze la o carieră, care 

să cioplească piatra necesară. 

Dar odată cu desfiinţarea acestor societăţi, ce urmăreau doar un scop strâmt: acumularea 

de profituri maximale, s'a pus cap<it şi distrugerii documentelor istorice, cu caracter arheo­

logic. Astăzi marile şantiere de construire a socialismului in ţara noastră cer imediata partici­
pare a unui cercetător arheolog, oridecateori lntâlnesc in timpul lucrului obiective arheo­

logice. Se strânge din ce ln ce mai mult cohyrnrarea dintre clasa muncitoare şi intelectuali­

tatea progresistă, urmărind lmpreună ridic-area pe o treaptă mai !naltă a nivelului cultural 

ln R.P.R. 
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2. Altarul dela Cocargea, 
corn. Deleni, r. Adamclisi, Reg. Constanţa. 

In biserica satului Cocargea e folosit ca picior al mesei un altar pe care e săpată o inscrip­
ţie votivă ln limba latină (fig. 2, a). Inscripţia e publicată ln • C.I.L. •, III, sub Nr. 7483„ 
cu următoarea lectură: 

a 

Deo Invicto, pro salu(te) Imp(eratoris) 
l\l(arci) (Ant(onini) Veri-Annius Saturninus 
centurio Leg(ionis) XI Cl(audiae) - V(otum) 
s(olvit) l(ibens) m(erito), 

Fig. 2 

DE U'1 
l NVl CTO 
PRO ·SA~V 
IMP·/\\ANT 
VE Rl At\lNVs 
SATVRNINVs 
·1 · l EG. X I· C L 

V· S· L· M 

b 

Faţă de publicaţie c necesar s;l adaug câteva observaţii. Altarul e aşezat in poziţie­

inversă, având primele două rânduri îngropate ln duşumea, deoarece, după cum e specificat 
in • C.I.L. •. III, prezintă o deteriorare ln partea dreaptă. ln mijlocul rândurilor 4 şi 5 e o 
spărtură care a distrus litera a 4-a, M, din rândul al 4-lea, păstrându-se o parte din bara 
oblică din dreapta; de asemenea e distrusă şi litera a 4-a, I, din rândul al 5-lea păstrându-se­
jumătatea de jos a literei. Intru cât nu sunt specificate aceste litere distruse, nici ln • C.I.L.•. 
III, nici in • A.E.M., VIII, p.5, rămâne să presupunem că deteriorarea_s'a făcut ulterior. 
In tot cazul, atât spaţiul, cât şi bara pilstrată, indică litera M, prescurtarea lui. 
Marcus (fig. 2, b). 

Din informaţii, acest altar a fost adus dintr' un cimitir turcesc. Locul de origine al aces­
tui monument a fost desigur cetatea dela Adamclisi, care este ln apropiere. Astfel şi acesl 
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document arheologic a suferit aceeaşi soart:1 ca multele de accsl fel, primind cu timpul aHă 
destinaţie. 

Deşi inscripţia e clară, păr:încl d n"ar mai avea nevoie de niciun comentariu, totuşi 
un amănunt caracteristic li dă o imporlanţă deosebită. Altarul e ridicat de un c·enturiun 
din legiunea XI Claudia, Annius Saturninus, în onoarea împăratului 1\1. Ant. Verus. Or, 
tocmai în această titulatură este caracteristica ce dă importanţă inscrip\iei noastre. Este 
vorba de Marcus Aurelius Verus, fiul adoptiv al lui Antoninus Pius şi totodată şi al lui 
Hadrian, care pe tot timpul adopţiunei a purtat titulatura de M. Aelius Aurelius Verus, 
spre deosebire de fratele său adoptiv L. Aclius Aurelius Verus, care îşi menţine numele de 
Verus şi după moartea tatălui său adoptiv, Antoninus. Astfel Marcus Aurelius, odată cu 
moartea lui Antoninus şi cu suirea sa la tron în 16~ e.n„ primeşte titulatura de Imp. Caes. 
M. Aurelius Antoninus ~gustus, lăsând pc fratele său adoptiv Lucius, pe care ii adopt[1 şi 

el Ia rândul său, să poarte şi mai departe numele de Verus in titulatura sa: Imp. Caesar L. 

Aurelius Verus. Vedem, aşa dar, ci1 odată cu suirea la tron a lui Marcus, numele Verus ii 
poartă numai Lucius. 

Pe tot timpul vieţii de împărat, :\larcus are titulatura dii1 care nu face parte numele 
Verus şi care variază intre: 

Imp. Caes. M. Aur. Antoninus Aug. 
Imp.M. Aurelius Antoninus 
Imp. M. Antoninus Aug. 
Imp. Antoninus Augustus. 

In inscripţia noastră apare o nouă titulatură : Imp. M. Ant. Ve_rus, o uouă titulatură 
faţă de cea oficială şi de cele de mai sus, cunoscute. 

S'a adăogat Verus, deoarece aşa s'a p[1slrat ln mintea dedicantului, înc[t de pe când 
Marcus era fiu adoptiv ; totodată a fost omis Aurelius, crczandtl-se probabil suficient 
Antoninus, care indica pe fiul adoptiv. 

Inafară de această inscripţie mai există încă una găsită Ia Capidava, Reg. Constanţa, 
şi publicată în • Dacia •, III~ IV, p. 503, cu următoarea lectură: 

I (ovi) O(ptimo) M(aximo) /Ton(anti) et/ Iunoni He(ginae) et pro salute Imp(eratoris) 
!\l(arci) Aureli(i) Veri et L(uci) Veri posuit Eftacentus Bitimas - Aproniano II et Paulo II 
/co(n)s(ulibus)/. 

Astfel titulatura din această inscrip\je este : Imp. l\l. Aurelius Verus, deosebită de cca 
de mai sus prin aceea că aici apare Aurelius în locul lui Antoninus, din prima inscripţie; 

însă ln ambele inscripţii apare şi Vcrus adăogat la numele împăratului Marcus. 
Dacă ţinem seamă de faptul că aceste inscripţii nu sunt documente cu caracter oficial, 

ci dedicaţii ale unor particulari, 11utem cu uşurinţă să admitem omiterea anumitor părţi 

din titulatură : Caesar, Aurelius, .Antoninus. Augustus. 
Interesant de remarcat este faptul că ambele documente se află în !\loesia Inferior, 

ln Dobrogea, astfel 61 se pune lntreharea dac:l acest fenomen este un fapt peste care s'ar 
putea uşor trece cu vederea, sau este o parlicuiaritate locală. 

E vorba aşa dar de două documente, singurele din tot Imperiul Roman, unul dela Adam­
clisi, celălalt dela Capidava, care ne fae cunoscut faptul că în unele colţuri ale Imperiului 
Homan, departe de centrul, titlurile oficiale ale personalităţilor din acea vreme sunt uşor 
modificate prin forme învechite, în urma încetei transmiteri a noilor formule oficiale în 
provinciile romane. 

EXSPECTA1'US BUJOR 
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8ITHfPA$MYECRME 3AMETRM 

(KPATKOE CO,IJ;EPH\AHHE) 

1 . n aMsimnul> 6 ce.tie n anmeAU.MOH I pattoH XbipilIOBa I o6JiaCTL KoHCTaHu;a. 
B XLipilIOBe HaXOAHTCR .pparMeHT H3,Jlm1c11, flBJlfllOll.lettcfl npaBott 'lacTLJO Ha.JlDHCH, 

ony6JIHROBaHHott B RaTanore naTHHCRHX HaJJ;nHcett III noA ;M 12. 492. 3Ta 'laCTL HaA-
1111c11 6LIJia HattJJ;eHa npH DOCTpOAHe MOCTa Ha IlIOCCe KOHCTaHu;a-XLipilIOBa H np11Ha)J;1le­
;f(aJia paHLilie RpenOCTH y JIMeTyM B cene IlaHTemfMOH. 

IIpeAJJaraeTCR, 'IT06LI nepBaR CTpO'IRa naq11nanacL TpeMfl 6yRBaMH, yRaaaHHblMH 
B BblilleynoMf!HYTOM RaTaJJore I HaXOAfl~HMHCR Ha.Jl nett. 06pa11.1aeTCfl BHllMaHHe Ha 
nyHRTal.IHIO B ROHu;e nepBblX JJ;BYX CTpO'lef\, necMOTpfl Ha TO I 'ITO 3HaRH HaJCOAflTCfl D 
cepeJJ;HHe cnoBa, ROTopy10 HymHo paccMaTp11eaTL RaR oco6eHHOCTL pea'IHHa. 

2. AAmapi. 6 H o1>ap8:>fCe, ce no ,D;enen11, pailoH A)J;aMRJJHCH, o6nacTL KoncTaHu;a. 
B cene KoRapAma naxOJJ;HTCR anTapL c HJIRTBeHHOit Ha.JlDHCLIO e 'lecTL HMnepaTopa 

MapRa ABpeJJHfl Bepyca. XapaRTepHott oco6eHHOCTLJO aToA HaJJ;nHcH f!BJifleTCfl TO, '!TO 
1; THTYJIY Map1;:a AepeJJHfl np116aBJieHo HMll Bepyca, HOTopoe OH HOCHJJ B nepHOA ycw­
HOBJJen1111. Kpo~rn Hee cy11.1ecTeyeT e11.1e . OJJ;Ha HaAnHcL B KanHAaBe, rAe yRaaano HMfl 
Bepyca B THTyne HMnepaTopa. 

3TH ABa naMflTllHRa flBJlfllOTCfl eAHHCTDeHHLIMH DO Bcett PHMCROA lfM11epJ1H' yna-
3LIBafl Ha TO' 'ITO B o6JiaCTflX' OTAaJieHHLIX OT 1.1eHTpa, HMeHa 3HaTHLIX JlH'IHOCTeil MOrJIH 
JJerRO 6LITL aaMeHeHLI ycTapeBilIHMH tJ>opMaMH' RaR peayJJLTaT MC)J;JieHHOro npOHIIHHO­
BeHHll HOBblX tflopMyJI. 

NOTES EPIGRAPHIQUES 

(RE SUME) 

1. Le monument de l'antelimon (district de Hârşova, Heg. de Constan!a) 
A Hârşova il y a une inscription fragmentaire, Ia partie droite de I'inscription 

publiee dans C. l.L. III sous Ic no. 12492. On la dccouvrit Iors de Ia construction d'un pont sur 
la route Constanţa-Hârşova clle provcnait de la forteresse d'Ulmetum (village de Pantelimon). 

On propose que la pr.!micre lignc commcncc par Ies trois lettres ajoutees au-dessus 
d'elle par C. I.L.11 I. On remarquc la ponctualion â Ia rin des deux premicrcs lignes, 
placee â l'interieur du mot, fait qu'on considere comnl.e une particularite du lapicide. 

2. L'aule/ de Cocargea (Delcni, district d'Adamclisi, Reg. de Constanta). 
A Cocargea il y a un autel avcc une inscriplion votive, gravee a l'honneur de l'empe­

reur Marcus Aurelius Verus. Caracteristique pour celte inscription, est le fait qu'au titre 
de Marc Aurele on ajoute Ie nom de Verus, qu'il avait porle au temps de son adoption. Dans 
une scule autre inscription„ccllc de Capidava, on trouve le nom de Verus specific parmi Ies 
litres de l'empcreur. 

Ces deux monuments sont Ies seuls de tout I' Empire Romain, qui prouvent que, loin, 
de la capitale, Ies noms des personnalites sont modifies par des titrcs suranntls, a cause 
de la lente transmission des forruulcs nouvclles. 
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